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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): perṓta, takéśulo
Arrieta: tákeśiʎó
Bakio: úśtei,̯ aldaménśulo
Bermeo: aβraśaðéra, βurð̄ín, aðarś̄úlo
Berriz: áro
Bolibar: eśkwáðra
Busturia: śúlo, akérēme
Dima: úśtei ̯
Elantxobe:
Elorrio: takétśulo
Errigoiti: takétśiʎó
Etxebarri:
Etxebarria: takétśúlo, *uśtéi ̯
Gamiz-Fika: *βelárī
Getxo: taketáleku
Gizaburuaga: βurt̄aaśaśúlo, *uśtéi ̯
Ibarruri (Muxika): βúrk̄amaśúlo, βurð̄íɲa
Kortezubi: takeléku
Larrabetzu: takéleku, *úśtei ̯
Laukiz: eśtakáleku
Leioa: alβoβúrn̄i
Lekeitio: káŋkamo
Lemoa:
Lemoiz: βurn̄í
Mañaria: *takéśúlo
Mendata: śuló, βurð̄íɲa
Mungia:
Ondarroa: ɣáɲtʃu
Orozko: śerā́śulo, śerā́leku
Otxandio: pérōte
Sondika: śúlo
Zaratamo: tʃámel, βelárī
Zeanuri: taketśúlo
Zeberio: eśkwáðra, taketśúlo
Zollo (Arrankudiaga): śárēru, ɣúrð̄iśulo
Zornotza: tʃápa, aldaménśulo, *úśtei ̯

Araba

Aramaio: takétaśulo

Gipuzkoa

Aia:
Amezketa: arɔ́
Andoain:
Araotz (Oñati): βurt̄áraśaśulo
Arrasate: takétaleku, petríɲa

Arroa (Zestoa): takétasuló
Asteasu: estákaʃuluák (mark.)
Ataun: sapátasuló, takétasuló
Azkoitia:
Azpeitia: tʃápa
Beasain: takétasulo
Beizama: takétasuló, takétaβurn̄í
Bergara: takétlekú
Deba: takétaśúlo, takétaβurn̄í
Donostia: ústaǰák (mark.)
Eibar: tʃapá (?)
Elduain: tʃaβɛt́á
Elgoibar:
Errezil: *takétasúlo
Ezkio-Itsaso: táketako βurn̄í, súlo
Getaria: takétasuló
Hernani: taɣétasuló, taketásuló
Hondarribia: eraśtún
Ikaztegieta: takétaβurn̄í
Lasarte-Oria:
Legazpi: takétalekú, takétasuló
Leintz Gatzaga: arɣ̄óʎa, takétaśulo
Mendaro: takétlekó
Oiartzun: tʃaβetá
Oñati: aráśaśulo
Orexa:
Orio: takétaβurn̄í, takétasuló
Pasaia: tʃáβetá
Tolosa:
Urretxu: ðakétasuló, dakétau̯rk̄iʎá
Zegama: suló, βurn̄í

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: áro
Alkotz:
Aniz:
Arbizu: suluék (mark.)
Beruete: táketasuló, táketaβurn̄é
Donamaria: solúk
Dorrao / Torrano: tʃarā́ɲtʃasúlo (mark.), 

tʃarā́ɲtʃaβúrn̄i
Erratzu:
Etxalar: arándel, silúa (mark.), ustái ̯
Etxaleku:
Etxarri (Larraun): takétaβurn̄í, takétasuló
Eugi: aníʎe
Ezkurra:
Gaintza: kakó, uβɛĺ

Goizueta: aníʎú
Igoa: takétasuló, takétaβurn̄í
Jaurrieta:
Leitza: suloa
Lekaroz:
Luzaide / Valcarlos:
Mezkiritz:
Oderitz: takétasúlo, takétaβúrn̄i
Suarbe: βúrn̄i
Sunbilla:
Urdiain:
Zilbeti: súlo (mark.)
Zugarramurdi: órɣen silóa (mark.),  

sírjen silóa (mark.)

Lapurdi

Ahetze:
Arrangoitze: *ústai ̯
Azkaine:
Bardoze:
Beskoitze:
Donibane Lohizune: [ez da galdetu]
Hazparne: úśtei ̯
Hendaia:
Itsasu: *erl̄átso
Makea:
Mugerre: siloak (mark.)
Sara:
Senpere:
Urketa: eRastúna (mark.)
Uztaritze: ʃiloak (mark.)

Nafarroa Beherea

Aldude:
Arboti:
Armendaritze:
Arnegi: *orɣ̄áu̯stái ̯
Arrueta:
Baigorri: uśtei ̯
Bastida: ʃilhó (?)
Behorlegi: silho
Bidarrai: orɣ̄áerā́stun
Ezterenzubi: uśtéi ̯(?)
Gamarte: erṓndel, eástun
Garrüze:
Irisarri:
Izturitze:
Jutsi:

Landibarre: [ez da galdetu]
Larzabale: uśtei ̯
Uharte Garazi:

Zuberoa

Altzai: ano
Altzürükü: ehástyn
Barkoxe: ʃilhó
Domintxaine: erū́n (?)
Eskiula: áno
Larraine: erhástyn
Montori: kákho (?), *yśtája (mark.)
Pagola: yʃtýn
Santa Grazi: áno, sílho, ʃílho
Sohüta: silhó, áno
Urdiñarbe: byrðýɲa (mark.)
Ürrüstoi: ano, ʃilho

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Bermeo (B): aðarś̄úlo
Etxalar (N): ustái ̯
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1598. Mapa: clavija / anneau / peg

GALDERA: 38070 ALG: 348-349; ALEANR: 444

(-)zulo
(orga)uztai
(orga)eraztun
ano
aro
txabeta
kak(h)o
gañtxu
(-)burdin
txapa
perrota
(-)leku
bestelakoak

Arrazola: Orrek txikixek sulue eukitten dau. Oiñ aldamenetakuek, iretako ta, ser 
bat eukiten dau bueltan, perrotie edo.

Ondarroa: Onek [gurdiak] gantxuk daroies emen, lau.
Arroa:  Takéta-zuluák léno béai itté zixkon oyék, aása béai itté zixkon. Ta oáñ 

albótik jártze iá ta táketa katíatzeko kátxarrua izáte ia oyék eta eztákit nóla 
esáte yuen oyéi. "Takéta-zuluák" esáte zitzayon léno, baña oáñ burnízkuak nóla 
dián, eztákit nóla...

Ezterenzubi: Saihetsen fitxatzeko ezartzen zuzten zurezko zer batzu edo burdinazkoak, 
hobiak ziren ba, zurezkoak bano hobeki atxikitzen baitzuten. Xiloan etzen aski 
azkar, burdina behar zen.

- Gurdiaren alboetan taketak non sartzen diren galdetu da. Bi sistema daudela 
aipatu da: bata zurean zuloa duena eta bestea burdinazko pieza duena.
- "(-)burdin" superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: alboburni, 
burdin, burdiñ, bürdüñ, burni, taketaburne, taketaburni, taketako burni, 
txarrañtxaburni.
- "(-)zulo" superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: adarsulo, 
aldamensulo, arasasulo, burkamasulo, burtaasasulo, burtarasasulo, daketazulo, 
eztakaxuluak, gurdisulo, orgen zilo, serrasulo, sulo, tagetazulo, takesillo, 
takesulo, taketasulo, taketazulo, taketsillo, taketsulo, txarrañtxazulo, xilho, 
zapatazulo, zilho, zilo, zirien zilo, zoluk, zulo.
- Bestelakoak: abrasadera (Bermeo), akerreme (Busturia), belarri (Zaratamo, 
Gamiz-Fika), daketaurkilla (Urretxu), erlatzo (Itsasu), errondel (Gamarte), 
errun (Domintxaine), eskuadra (Zeberio, Bolibar), kankamo (Lekeitio), 
petriña (Arrasate), sarreru (Zollo), txamel (Zaratamo), ubel (Gaintza).


